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g. SB. SBi'ber: 3" ^er SBintenincljt. — Krauflott SJÎetjev: ,,@§ IjeiligS 189

3n ber QBmternacpt.
©s roäcpft oie! 33rof in ber ÏGinternacpt, Unb bauest bie Ptßelt bir öb unb leer,
QBeil unter bem Scpnee frifcp grünet bie 6aat; Unb ftnb bie Sage bir raut) unb fermer,
Srft roenn im Seipge bie Sonne lacpt, Sei (iitl unb pabe bee Sßanbele ad>t :

Spürff bu, mas ©utes ber Sßinter tat. — ©s roäcpft niet 53rot in ber ttßinternacpt.

(£5 î)eitigs ^piä^Ii
g. JH. Keßer.

Stûii Siran

2Bon i no jonc rächte ©pnüttiBiteB gfi bi, pet
mi ber Natter eiixifet) gtoeett unb gfait: „Segg
bi meibelig a. ïDcer gange neunten âne." S bi
öpum fiarat gftanbe, nimmt er mi fcpo bi ber

tpaub unb gopt mit mer but'ë ®otf. 'S ifcp no
ftüep bor Sag gfi, me Cjct gfeigen eïeië 33ci

tröffe. Stumme ber SBäcptet ifet) mit fpm
tpooggeleiterti umniegftopft, pet ië b'Qpt a»

glneufcpt itnb bragpänft: „SD^e cpa bän'f ab»

töfepe. ®ir inärbet ber SSäg opni bie finbe."
®ermit geigt er uff b'Satärnen unb fteHt 'S

Seiterti a. „So", fait ber Statter, „toäge ber

tpeiteri, too ufg bpne Sarnpe türmt, cpönnt men
einetoäg no neë 33ei bräche." „Stinmel toemmen
Öl a ber ©pappe pet", git ber SMcpter grugg
unb täcptet. Itnb mir ft) topterë.

Uff be Statten ifd) eë Sau gtäge, me pätt
fcpiet cpönne babe brin. Unb im SBeiperacpet,

too gfäge ber gang SKergen uê gtoäfferet toirb,
pet eine b' ©ägefe gtoept. „3sfcp'§ fi feertoärt?"

fait ber SSatter guen im. ,,©ë muefg. S ber

Stot frifgt ber Sitfel fliege." „Stimmet pane

ipa'ê eê ieg, pe?" „gtplig, frplig! Stumme fett
ecplp ntepr am ©fepir Blpbe." ®ermit fp mer i

SBäg epo, too Bim Stätfcppüttti bitten uff e (Spill»

pof gopt.
SJier pei'ë ©ätter ufgmacpt. '§ pet gpret toie

täp, '» ifdp eint gang i b' S3ei gfapre. Unb bie

feptoatge Sanne, too a ber ©pittpofnmt ftönbe,
pei eim efo atig agluegt, grab loie toentt fi
Inötte feige : ,,2Baë toeit bit glue bo? Unb gne
beer Qpt?"

^eg mit fp einetoäg pneu unb ttäBeit attire
©ptitge bure gum ©tab, too g'pinberfept a ber
SKur tpt. ®ört fp liter aBegcpniinbtet unb pei
cë ©prängti, too ber Matter im fflerftecfte tang
bor Sag up ©uggerBIüemli gmacpt pet, a 'ë

©ptiig gpänft. ,,'ë ifcp nit grab äptra", pet er
gfait, too mer ufgftanbe fp, „afiet fi pet fen
attelupl gar gärn gpa, b'SJtueter." Unb loon i
toitt lucgc, loie bie ÜSIüeiuft gfämeBunbe fp,
macpt er no: „So'ë fp, cpittnnt ieg! SBeifcp, '§
ifcp mttnme SMttebropt."

SJier pei Beb no einifcp grugg=glttegt, unb too

gott SKeper.

met buffe gfi fp, pet mi ber Siatter toibet a Der

tpanb gno. ©ë pet mi buntt, er titei gittere.
®o fait er efo mir uiit bir uiit: ,,©ê peitigë
Sßläpti...", unb faprt mer bur 'ë tpoor. 3 Irteg
in a, toött ôppië fäge. StBer ät pet afo Scpritt
nep, i pa müeffe Beiucrte loaë g ifdp loaë pefcp,

afg i ulimine nop cpo Bi. Seg too met toiber

gege 'ê ®orf gue tpönre, giiggetet grab b'@un=

lien über 'ê ©gg ie, i be Stätte Brenne b'Siecp»

ter, unb alIBott dpöme Sût berpar, bo ttfe, bort

ttfe... fepiet urne jeblnöbe SJÏifcptftoif umtuen
ifcp eine gcpnuïlet.

©ë tgopr, gtoeu fp berbogloffe toie eine, too

pinber frönbi ©priefi ifcp unb ber SBammert
erlieft. 3 pa uff De lange ScpuetBänfe fcpo ber

britt ober biert ^ofelabe bitregtipfet. ®o ber»

gettt iê einifcp b'Seprerin bout SJtofi. Si pet'ë
berftanbe, ©fcpitt)te g'bergette, i pa mänggiftp
bän'ft, bie cpôun'ë loie'ë ©rofi. SIBer efo loie
beitti boni SJtofi pet fi no teint aneBrocpt! SSÏe

pet gang briitne glaBt, unb i muefg fäge, i pa
epum troue g'fcpnufe, too fi fait: „Uff eine SBärg

pet er cut Siebgott fp Stimm gpört. ®er SKofi
ifcp erat ergege gioffe. Qiep bpni Scpitep ab

pet ber SieBgoii gfait."
3 pa nümme gloiifgt, tooit i Bi, 'ë ifcp mer

gang atig loorbe. Hub itnber e SSant längen
unb a be Scpuepne nefcptlen ifcp eië gfi! S pa
numme no gpört: ,,®afcp peitigë Sanb!" Unb
i loeifg nit loie, unbereinifcp gfpitren i, loie mi
ber Matter a ber tpanb nimmt unb gfep, toie
mir gloe gege ©pittpof ufe laufe, uff'ë ©raB bo
ber SJÎueter. ,,@ë peitigë ifttäpti," broptet'ë
mer ufe.

©ine taept. ^ fepiefgen uf, loie loenn i oppië
Sâôfië gmaipi pätt. llnb atteë fot a pfitpfe. ®o
cpunnt b'Seprerin uff mi gue: „ÏSaê git'ë bo?!"

(pa nit ftploäpe. $an i ne Scpnuer um c

,Çatë limine? 'ë Stugeloaffer (punnt mer
Unb ber gang Sag pan i müeffe brabän'fe...

unb Bi g'DBen uff e ©pittpof ufe. Unberiin
©(pürgli pan i neê ©prängti gpa, loon i nop
ber Scpitel ufg ©petteneBIueme gfämebäfcpelet pa.

Scpiiiicp Bin i bur'ë ®orf bure. ÎSemmer

F. W. Weber: In der Winternacht, — Traugott Meyers „Es heiligs Plntzti" >«!t

In der Winternacht.
Es wächst viel Brot in der Winternacht, Und däucht die Welt dir öd und leer,
Weil unter dem Schnee frisch grünet die Saat; Und sind die Tage dir rauh und schwer,

Erst wenn im Lenze die Sonne lacht. Sei still und habe des Wandels acht:
Spürst du, was Gutes der Winter tat. — Es wächst viel Brot in der Winternacht.

Es heiligs Plätzli
F. W. Weber.

Von Trau

Won i no sone rächte Chnüllibueb gsi bi, het
ini der Natter einisch gweckt und gsait: „Legg
di weidelig a. Bier gange neuinen ane." I bi
chunt barat gstande, ninnnt er ini scho bi der

Hand und goht niit nier bur's Dorf, 's isch no
früeh vor Tag gsi, ine het zsägen ekeis Bei
tröffe. Nuinme der Wächter isch mit syni
Hooggeleiterli ummegstopft, het is d'Zyt a-

gweuscht uiid draghänkt: „Me cha dank ab-

lösche. Dir ivärdet der Wäg ohni die finde."
Derm it zeigt er uff d'Latärnen und stellt 'S

Leiterli a. „Jo", sait der Natter, „iväge der

Heiteri, wo uß dyne Lampe rünnt, chöunt men
eineiväg no nes Bei bräche." „Nmmel weimuen
Öl a der Chappe het", git der Wächter zrugg
und lächlet. Und mir sy Misters.

Uff de Matten isch es Tau gläge, me hätt
schier chönne bade drin. Und im Weiheracher,
ivo zsäge der ganz Merzen us gwässeret wird,
het eine d' Sägese givetzt. „Jsch's si dcrwärt?"
sait der Natter zuen im. „Es inueß. I der

Not frißt der Tüfel Fliege." „Äminel haue

cha's es iez, he?" „Frylig, frylig! Nuinme sett

echlh mehr ain Gschir blybe." Dermit sy mer i

Wäg cho, wo bim Rätschhüttli duren uff e Ehill-
Hof goht.

Mer hei's Gätter ufgmacht. 's het gyxet wie
lätz, 's isch eim ganz i d' Bei gfahre. Und die

schwarze Tanne, ivo a der Chillhofmur stände,

hei eim eso arig agluegt, grad ivie wenn si

wötte säge: „Was weit dir zwe do? Uiid zue
deer Zyt?"

Iez mir sh eineiväg ynen und nüben allne
Chrüze dure zuin Grab, wo z'hinderscht a der

Mur lyt. Dort sy mer abegchnündlet uiid hei
es Chränzli, ivo der Natter im Versteckte lang
vor Tag uß Guggerblüemli gmacht het, a 's
Chrüz ghänkt. „'s isch nit grad äxtra", het er
gsait, ivo iuer ufgstande sy, „aber si het sen

allewyl gar gärn gha, d'ZNueter." Und Won i
will luege, ivie die Blüemli zsämebunde sy,
macht er no: „Lo's sy, chumm iez! Weisch, 's
isch numme Wälledrolst."

Mer hei bed no einisch zrugg-gluegt, uiid wo

gott Meyer.

mer dusse gsi sy, het mi der Natter wider a ber

Hand gno. Es het mi dunkt, er tiiei zitiere.
Do sait er eso nur mit dir mit: „Es heiligs
Pläisti...", und fahrt mer dur 's Hoor. I lueg
iu a, wött öppis säge. Aber är het afa Schritt
neh, i ha müesse beinerle was gisch was hesch,

aß i numme noh cho bi. Iez ivo mer wider
gege 's Darf zue chôme, güggelet grad d'Sun-
neu über 's Egg ie, i de Ställe brenne d'Liech-
ter, und allbott chôme Lüt derhar, do use, dört
use... schier ume jedwäde Ntischtstock ummen
isch eiue gchrucklet.

Es Johr, ziveu sy dervogloffe wie eine, wo
hinder frönbi Chriesi isch und der Bammert
erlickt. I ha uff de lange Schuelbünke scho der

dritt oder viert Hoselade duregripset. Da ver-
zellt is einisch d'Lehrerin voni Mosi. Si het's
verstände, Gschichte z'verzelle, i ha mänggisch
dänkt, die chônn's ivie's Grosi. Aber eso wie
deini vom Most het si no keim anebrocht! Me
het ganz drinne gläbt, uiid i mueß säge, i ha
chuin troue z'schnufe, wo si sait: „Uff eine Bärg
het er em Liebgott sy Stimm ghört. Der Mosi
isch eren ergege gloffe. Zieh dyni Schueh ab!

het der Liebgatt gsait."

I ha nüimne gwüßt, ivon i bi, 's isch mer
ganz arig Morde. Und under e Bank längen
und a de Schuehne neschtlen isch eis gsi! I ha
numme no ghört: „Dasch heiligs Land!" Und
i weiß nit wie, undereinisch gspüren i, wie mi
der Natter a der Hand nimmt und gseh, wie
mir zwe gege Chillhof use laufe, uff's Grab vo
der Mueter. „Es heiligs Pläisti," drohtet's
mer use.

Eine lacht. I schießen uf, wie wenn i öppis
Bösis ginacht hätt. Und alles sot a pfupfe. Do
chunnt d'Lehrerin uff mi zue: „Was git's do?!"

I cha nit schwätze. Hai: i ne Schmier um c

Hals umme? 's Augewasser chunnt mer
Und der ganz Tag han i müesse dradänke...

und bi z'Oben uff e Chillhof use. Underim
Schürzli han i lies Chräiizli gha, ivon i noh
der Schuel uß Ehetteneblueme zsämebäschelet ha.

Schüüch bin i dur's Dorf dure. Wemmer
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